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(Akty, jejichz zvefejnéni je povinné)

NARIZENI KOMISE (ES) & 1981/2004
ze dne 18. listopadu 2004

o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urovéini vstupnich cen uréitych druhiéi ovoce
a zeleniny

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 3223/94 ze dne
21. prosince 1994 o provadécich pravidlech k dovoznimu
rezimu pro ovoce a zeleninu ('), a zejména na ¢l. 4 odst. 1
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 3223/94 v souladu s vysledky
mnohostrannych obchodnich jedndni Uruguayského kola
vymezilo kritéria, na zdkladé kterych Komise stanovuje

standardni dovozni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi
tykajici se produkt a obdobi uvedenych v pfiloze.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 18. listopadu 2004.

() Ut vést. L 337, 24.12.1994, s. 66. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢ 1947/2002 (Uf. vést. L 299, 1.11.2002, s. 17).

(2)  Pii uplatiovani vyse uvedenych kritérii je tfeba stanovit
standardni dovozni hodnoty ve vysich uvedenych
v piiloze tohoto nafizeni,

PRJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1
Standardni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nafizeni (ES)

¢. 322394 se stanovi v souladu s piilohou.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 19. listopadu 2004.

a pfimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

Za Komisi
J. M. SILVA RODRIGUEZ
generdlni feditel pro zemédélstvi
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PRILOHA

nafizeni Komise ze dne 18. listopadu 2004 o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro uréovini vstupnich
cen uréitych druhit ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kédy tietich zemi (') Standardni dovozni hodnota

0702 00 00 052 127,5
070 56,3

204 60,5

999 81,4

0707 00 05 052 114,6
204 41,8

999 78,2

0709 90 70 052 93,2
204 101,0

999 97,1

08052010 204 66,3
999 66,3

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 74,5
0805 20 90 624 99,1
999 86,8

0805 50 10 052 59,3
388 49,8

524 65,7

528 49,8

999 56,2

0806 10 10 052 104,4
400 203,7

508 279,5

999 195,9

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 139,6
400 95,9

404 79,3

512 104,2

720 63,0

800 194,8

804 106,7

999 111,9

0808 20 50 720 69,7
999 69,7

plivodu®.

(1) Klasifikace zemi stanovend naifzenfm Komise (ES) & 2081/2003 (UF. vést. L 313, 28.11.2003, s. 11). Kéd ,999* znamend ,jind zemé
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1982/2004
ze dne 18. listopadu 2004,
kterym se provadi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 638/2004 o statistice Spolecen-
stvi obchodu se zboZim mezi ¢lenskymi stity a o zruSeni nafizeni Komise (ES) ¢. 1901/2000
a (EHS) & 3590/92
KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI (3)  Zboizi je tieba zahrnout do obchodn{ statistiky ve chvili,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)

mezi
5, L.

¢ 638/2004 o statistice SpoleCenstvi obchodu se zbozim

¢lenskymi staty (1) a zejména jeho ¢l. 3 odst. 4 a odst.
6 odst. 2, ¢l. 8 odst. 2, ¢lanek 9, ¢ldnek 10, ¢lanek 12 a ¢l.

13 odst. 3,

vzhledem k témto dtvodim:

Statistika souvisejici s obchodem se zbozim mezi ¢len-
skymi stity je zaloZena na nafzeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 638/2004, které upravuje ustano-
ven{ o statistice s cilem zlepSeni prihlednosti a usnadnén{
porozuméni, a které je pfijato za ucelem splnéni soucas-
nych pozadavkl na data. Konkrétni provadéci opatfeni
jsou uréena Komisi v souladu s ¢l. 14 odst. 2 uvedeného
naffzeni. Proto je nezbytné pfijmout nové nafizeni
Komise, které by na pfifazenou odpovédnost restriktivné
odkazovalo a jez by obsahovalo ustanoveni tykajici se
realizace. Proto je nutno zru$it nafizeni Komise (ES)
¢. 1901/2000 ze dne 7. zaif 2000, kterym se provadéji
nékterd ustanoveni pro provadéni nafizeni Rady (EHS) ¢.
3330/91 o statistice souvisejici s obchodem se zbozim
mezi Clenskymi stity(?) a nafizeni Rady (EHS)
¢. 3590/92 ze dne 11. prosince 1992 o nosicich stati-
stickych informaci pro statistiku obchodu mezi ¢len-
skymi stéty (°).

Z metodickych davodi je nutno ur¢ité druhy zbozi
a pohybt vyjmout. Je nezbytné navrhnout souhrnny
seznam takového zbozi, které ma byt vyiato ze statistiky
zasilané Komisi (Eurostat).

. vést. L 102, 7.4.2004, s. 1.

() Uk

? Ui

vést. L 228, 8.9.2000, s. 28. Nafizeni naposledy pozménéné

nafizenim (ES) ¢. 2207/2003 (Uf. vést. L 330, 18.12.2003, s. 15).

() Ut

. vést. L 364, 12.12.1992, s. 32.

kdy vstupuje ¢i opousti statistické tzemi zemé. Jsou
oviem potiebnd zvldstni opatfeni, jestlize sbér statistic-
kych dat pocitd s danovymi ¢i celnimi postupy.

Vazba mezi informacemi souvisejicimi s dani z pfidané
hodnoty a vykazy pro Intrastat musi byt zachovina za
ticelem kontroly kvality sebranych informaci. Je vhodné
urcit informace, které maji byt pfeddvany ndrodnimi
dafiovymi ufady ndrodnim dfadim odpovédnym za
sestavovani statistiky.

Spolecné definice a pojeti se musi tykat dat sebranych
v ramci systému Intrastat, aby bylo usnadnéno jednotné
pouzivani systému.

Za tcelem prihledného a rovného nakldddni se spole¢-
nostmi je nutno pfijmout jednotné a pfesné ustanoveni
pro urceni prahil.

Pro urcité zvldstni druhy zbozi a pohyby je nutno
piijmout pfislusnd opatfeni za tcelem zaji§téni toho,
aby nezbytné informace byly shromazdovany jednotnym
zptisobem.

Je nutno zahrnout spolené a vhodné ¢asové harmono-
gramy, jakoZ i ustanoveni ohledné upravenych ddaji
a revizi za ucelem uspokojeni potfeb uZivateld ohledné
véasnych a porovnatelnych &iselnych ddaji.

Je planovdno pravidelné vyhodnoceni systému za téelem
zlepSeni kvality dat a zajisténi prahlednosti fungovani
systému.
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(10) Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Vyboru pro statistiku obchodu se zbozim
mezi ¢lenskymi staty,

PRILALA TOTO NARIZENI:

KAPITOLA 1
OBECNA USTANOVENI
Cldnek 1
Pfedmét

Toto nafizeni stanovuje nezbytnd opatfeni pro provddéni nafi-
zeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 638/2004.

Cldnek 2
Vynaté zbozi

Zbozi uvedené v piiloze k tomuto nafizeni se vyjima ze stati-
stiky obchodu se zbozim mezi ¢lenskymi stdty, kterd se predava
Komisi (Eurostat).

Clanek 3
Referencni obdobi

1. Clenské stity mohou stanovit referencni obdobi pro zbozi
Spolecenstvi, které podléhd DPH, které bylo ziskdno uvnitf
Spolecenstvi, dle ¢l. 6 odst. 2 nafzeni (ES) ¢. 638/2004.

Referen¢ni obdobi muze byt pak definovino jako kalendaini
mésic, béhem kterého dojde ke zdanitelné uddlosti.

2. Clenské stity mohou stanovit referenéni obdobi, je-li
pouzito celni prohldseni na podporu informaci, dle ¢l. 6 odst.
2 nafizen{ (ES) ¢. 638/2004.

Referen¢ni obdobi muze byt pak definovino jako kalendaini
mésic, béhem kterého je celni prohldseni pfijato celnim Gfadem.

KAPITOLA 2
PREDAVANI INFORMACI DANOVYMI URADY
Cldnek 4

1. Strany odpovédné za poskytovani informaci do systému
Intrastat maji na vyzddani ndrodnich Gfad povinnost dokdzat
spravnost poskytnutych statistickych informaci.

2. Povinnost dle odstavce 1 se omezuje na tidaje, které musi
poskytovatel statistickych informaci predklddat kompetentnim

datiovym tfadim v souvislosti s pohybem zboZi uvnitt Spole-
censtvi.

Cldnek 5
1. Pislusné danové dfady v kazdém clenském  staté

poskytnou ndrodnim tfadiim ndsledujici informace za tcelem
identifikace osob, které deklarovaly zbozi pro danové ucely:

a) plné jméno fyzické ¢i pravnické osoby;
b) plnd adresa véetné PSC;

¢) identifika¢ni &islo dle ¢l. 9 odst. 1 pism. a) nafizeni (ES) ¢.
638/2004.

2. Prislusné danové ufady v kazdém clenském staté
poskytnou ndrodnim tifadim u kazdé osoby v souladu se smér-
nici 77/388/EHS ():

a) zdanitelnd Cistka pofizeni a doddni zboZzi uvnitf Spolecen-
stvi;

b) datiové obdobi.

Cldnek 6
Dodate¢né informace, na které se odkazuje ¢l. 8 odst. 2 pism. b)
nafizeni (ES) ¢. 638/2004, se tykaji alespon ndrodnich tdajti
VIES (idaje systém vymény informaci o DPH).
KAPITOLA 3
SHROMAZDOVAN[ INFORMACI INTRASTAT
Cldnek 7
Partnersky Clensky stit a zemé piivodu

Partnerské ¢lenské stity, ptip. zemé pivodu, budou ohlasovany
v souladu s platnou verzi nomenklatury zemi a tzemi.

Cldnek 8
Hodnota zboZi

1.  Hodnota zboZi je zdanitelna ¢astka, coz je hodnota uréend
pro danové acely v souladu se smérnici 77/388/EHS.

U vyrobkt podléhajicich clu bude od této &astky clo odecteno.

Nemusi-li byt pro danové tcely deklarovdna danovd céstka,
musi byt hldSena kladnd hodnota, kterd odpovidd fakturované
hodnoté snizené o DPH, pfip. ¢istka, kterd by byla fakturovdna
v ptipadé jakéhokoliv prodeje ¢i ndkupu.

() Ut. vést. L 145, 13.6.1977, s. 1. Smérnice naposledy pozménénd
smérnici 2004/66/ES (Uf. vést. L 168, 1.5.2004, s. 35).
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V ptipadé zpracovani je vykazovand hodnota s ohledem na tyto
operace a po téchto operacich celkovd hodnota, kterd by byla
fakturovana v piipadé prodeje ¢ nakupu.

2. Clenské stity mohou také shromazdovat statistickou
hodnotu zboZi, jak je definovdno v priloze k nafizeni (ES) .
638/2004, od C&asti poskytovateld informaci, jejichz obchody
dosdhnou maximadlni hodnoty 70 % celkového obchodu piislus-
ného clenského stitu vyjadfeného v hodnoté zbozi.

3. Hodnota zboZzi definovand v odst. 1 a 2 je vyjadfena
v ndrodni méné. Sménny kurz bude urcen jako:

a) sménny kurz platny pro urceni zdanitelné ¢astky pro danové
tcely, je-li stanoven, nebo

b) oficidlni sménny kurz v dobé vyhotoveni vykazu ¢i sménny
kurz pouzity pro vypocet &astky pro celni dcely, pokud
neexistuji néjaka zvlastni ustanoveni vyhldSend clenskymi
staty.

Clinek 9
Mnozstvi zboZzi

1. Vlastni hmotnost se uvadi v kilogramech. OvSem uveden{
vlastni hmotnosti u polozek kombinované nomenklatury (v
dal$im textu oznacovand jako KN) stanovené nafizenim Rady
(EHS) ¢. 265887 (1) urcenych v piiloze II k tomuto nafizeni
nebude po stranich odpovédnych za poskytovani informaci
vyzadovano.

2. Doplikové jednotky budou uvedeny v souladu
s informacemi stanovenymi v nafizeni Rady (EHS) ¢. 265887
u piislusnych polozek, jejichz seznam je zvefejnén v Cdsti
[ ,Predbéznd opatieni uvedeného nafizeni.

Cldnek 10
Povaha transakce

Povaha transakce se vykazuje dle kodi uvedenych v seznamu
ptilohy 1II tohoto naiizeni. Clenské stity budou pouzivat kédy
ve sloupci A nebo kombinaci &isel kda ve sloupci A a jejich
podpolozek ve sloupci B uvedenych v tomto seznamu.

Cldnek 11
Dodaci podminky
Clenské staty, které shromazduji informace o dodacich podmin-

kach dle ¢l. 9 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 638/2004, pouziji kody
uvedené v piiloze IV tohoto nafizeni.

" Ut vést. L 256, 7.9.1987, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 1558/2004 (Uf. vést. L 283, 2.9.2004, s. 7).

Cldnek 12
Zptsob pfepravy

Clenské staty, které shromazduji informace o zptisobu prepravy
dle ¢l. 9 odst. 2 pism. e) nafizeni (ES) ¢. 638/2004, pouziji kody
uvedené v ptiloze V tohoto nafizeni.

KAPITOLA 4
ZJEDNODUSENI SYSTEMU INTRASTAT
Cldnek 13

1. Clenské stity vypocitaji své prahy pro rok nasledujici po
aktudlnim kalenddinim roce na zdkladé nejnovéjsich dostup-
nych vysledkd jejich obchodu s ostatnimi ¢lenskymi stity za
obdobi nejméné 12 mésict. Ustanoveni pfijatd na zacatku
roku jsou platnd pro cely rok.

2. Hodnota obchodu strany odpovédné za poskytovani infor-
maci je poZadovdna nad timto prahem, jestliZe:

a) hodnota obchodu s ostatnimi ¢lenskymi stity béhem pred-
choziho roku pfesdhne piislusné prahy, nebo

b) jestlize souhrnnd hodnota obchodu s ostatnimi ¢lenskymi
stity od zacitku pislusného roku presdhne stanovené
prahy. V tomto piipadé je nutno poskytnout informace od
mésice, ve kterém doslo k prekroceni prahd.

3. Strany odpovédné za poskytovani informaci dle zjednodu-
$enych pravidel ¢l. 10 odst. 4 pism. ) nafizeni (ES) ¢. 638/2004
pouzivaji pro vykazovdni ostatnich vyrobka kéd 9950 00 00.

4. Pro jednotlivé transakce, jejichz hodnota je niZ$i nez
200 EUR, mohou strany odpovédné za poskytovani informaci
pouzit nasledujici zjednodusené tdaje:

— kaod vyrobku 9950 00 00,

— partnersky clensky stdt,

— hodnotu zboZi.

Vnitrostdtni organy:

a) mohou odmitnout ¢i omezit uplatiiovani tohoto zjednodu-
Seni, domnivaji-li se, Ze cilem je udrzeni dostatecné kvality
statistickych informaci ptevaZuje nad potfebou snizeni vyka-
zovacich povinnosti;

b) mohou pozadovat po strandch odpovédnych za poskytovini
informaci, aby pfedem pozddaly o moZnost pouziti tohoto
zjednodusent.
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KAPITOLA 5
PRAVIDLA SOUVISEJICI SE ZVLASTNIM ZBOZIM A POHYBY
Cldnek 14

Kromé ustanoveni nafizeni (ES) ¢. 638/2004 podléhaji pravi-
dlim pro tdaje preddvané Komisi (Eurostat) stanovenym v této
kapitole zvlastni zbozi a pohyby.

Cldnek 15
Priumyslovy celek

1. Pro Gcely tohoto ¢lanku:

a) ,prumyslovy celek“ je kombinaci strojii, pfistroji, zafizen,
nastrojii a materidld, které spolu tvoii velké stdlé jednotky
vyrabéjici zbozi nebo poskytujici sluzby;

b) ,soucdst” znamend doddvku pro priamyslovy celek, kterd je
vyrobena ze zboZi, které patii do stejné kapitoly KN.

2. Statistika obchodu mezi ¢lenskymi stity mize zahrnovat
pouze odeslani ¢i pijeti souddsti pouzitych pro vystavbu
primyslovych celkdi ¢ pro opakované pouziti pramyslovych
celkd.

3. Clenské stity aplikujici odst. 2 mohou uplatiovat nésle-
dujici konkrétni ustanoveni za podminky, Ze souhrnnd stati-
stickd hodnota daného primyslového celku ptesahne 3 miliony
EUR, pokud nejsou kompletni priimyslové zdvody pro opako-
vané pouziti:

a) kody komodit jsou sloZeny takto:

— prvni Ctyfi Cislice jsou 9880

— patd a Sestd Cislice odpovidd kapitole KN, do které pati
zboZi soudasti,

— sedmd a osma Cislice budou 0;

b) mnozstvi neni povinné.

Clinek 16
RozloZené zasilky

1.  Pro tcely tohoto ¢ldnku znamend vyraz ,rozlozené
zasilky“ dodavku &asti kompletni polozky ve smontovaném ¢&i
demontovaném stavu, které jsou dopravoviny béhem vice nez
jednoho referen¢niho obdobi z obchodnich ¢&i prepravnich
dtvoda.

2. Clenské stity pieddvaji Gdaje o pfijeti ¢i odeslani rozloze-
nych zésilek pouze jednou, a to v mésici, ve kterém je vyvezena
¢i dovezena posledni zésilka.

Clanek 17
Lodé a letadla

1. Pro tcely tohoto ¢lanku:

a) lod* znamend lod pouzivanou pro mofskou pfepravu, na
kterou se odkazuji dodatecné pozndmky 1 a 2 kapitoly 89
klasifikace KN a bojové lodé;

b) ,letadlo” zna¢i letadla spadajici do kddu KN 8802 pro civilni
pouziti za ptedpokladu, Ze jsou pouzivina leteckou spolec-
nosti, nebo pro vojenské pouziti;

¢) ,vlastnictvi lodé ¢i letadla“ znamend skutecnost, Ze je fyzickd
¢l pravnickd osoba registrovina jako vlastnik lodi ¢i letadla.

2. Statistika obchodu se zbozim mezi clenskymi stity tykajici
se lodi a letadel zahrnuje pouze tato pfijeti a odeslani:

a) prevod vlastnictvi lodi ¢i letadla z fyzické ¢i pravnické osoby
z jednoho ¢lenského stitu na fyzickou ¢&i pravnickou osobu
v ohlasujicim c¢lenském stdté. Tato transakce bude povazo-
vadna za pfijetf;

b) pfevod vlastnictvi lodi ¢i letadla z fyzické ¢i pravnické osoby
z ohlasujictho ¢lenského stitu na fyzickou ¢ pravnickou
osobu v jiném ¢lenském staté. Tato transakce bude povaZzo-
véna za odeslani.

Jde-li 0 novou lod & letadlo, odesldni bude zaznamendno ve

Clenském stété, kde byla lod ¢i letadlo vyrobeny;

¢) odeslani a prijeti lodi a letadel v prabéhu & po zpracovani
dle smlouvy, jak jsou definovany v piiloze II, pozndmka pod
Carou e).

3. Clenské stity aplikuji ndsledujici zvldstni ustanoveni
o statistice obchodu se zboZim mezi ¢lenskymi stdty:

a) mnozstvi je vyjadfeno v poctech kust a v jakychkoliv doda-
te¢nych jednotkdch stanovenych v KN (lod¢) a v ¢isté hmot-
nosti a dodate¢nych jednotkich (letadla);

b) statistickd hodnota je celkova ¢dstka, kterd bude fakturovina
— pii odecteni dopravnich ndkladt a pojistného — v piipadé
prodeje ¢i ndkupu lodi ¢i letadla;
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¢) partnerskym clenskym stitem pro ohlasujici ¢lensky stit je:

— clensky stit vyroby pii pfijeti v ptipadé nové lodi &
letadla vyrobeného v Evropské unii,

— v ostatnich pfipadech je partnerskym clenskym stdtem
Clensky stit, ve kterém je usazena fyzickd ¢i prévnickd
osoba prevadgjici vlastnictvi lodi & letadla (pfijeti), ¢i
pravnicka ¢i fyzickd osoba, na kterou je pfevadéno vlast-
nictvi lodi ¢ letadla (odesléni);

d) referen¢ni obdobi pro pfijeti a odesldni, na které se odkazuje
odst. 2 pism. a) a b) bude mésic, ve kterém doslo k ptevodu
vlastnictvi.

4. Za predpokladu, Ze neexistuje Zddny rozpor s ndrodni
legislativou ¢i legislativou Spolecenstvi, vnitrostitni organy
odpovédné za Intrastat maji pfistup k dodate¢nym zdrojim
tdajo kromé téch v systému Intrastat nebo v jednotném
spravnim dokladu pro celni ¢ danové ucely, které mohou byt
potiebné pro aplikaci tohoto ¢lanku.

Cldnek 18
Soudisti motorovych vozidel a letadel

Clenské stity mohou pouzit zjednodusend nirodn{ ustanoveni
pro soudasti motorovych vozidel a letadel za pfedpokladu, Ze
informuji Komisi (Eurostat) o jejich konkrétni aplikaci pied
jejim pouzitim.

Cldnek 19
Zbozi doddvané do lodi a letadel

1. Pro tcely tohoto ¢lanku:

a) ,dodavka zbozi do lodi a letadel znamena dodavku vyrobkii
pro posddku a cestujici, a dile pro provoz motord, stroji
a dalstho zaf{zeni lodi ¢i letadel.

b) Lodé ¢&i letadla musi ndlezet tomu clenskému stdtu, ve
kterém je lod ¢i letadlo registrovano.

2. Statistika obchodu se zbozim mezi clenskymi staty
zahrnuje pouze odeslani zbozi dodaného na tzemi vykazujictho
¢lenského statu do lodi ¢i letadel nédlezejicich jinému ¢lenskému
statu. Odeslani zahrnuje veskeré zbozi definované v ¢l. 3 odst. 2
pism. a) a b) nafizeni (ES) ¢ 638/2004.

3. Clenské stity pouzivaji nasledujici kédy komodit pro
zbozi dodané do lodi a letadel:

— 9930 24 00: zbozi z kapitol KN 1 az 24,

— 9930 27 00: zbozi z kapitoly KN 27,

— 9930 99 00: zbozi zafazené jinde.

Preddvani adajii o mnoZstvi neni povinné. OvSem pfeddvaji se
udaje o vlastni hmotnosti zbozi néleZejictho do kapitoly 27.

Dile muze byt pouzit zjednoduseny kéd partnerské zemé ,QR"

Cldnek 20
Zafizeni na mofi

1. Pro tcely tohoto ¢lanku:

ek

a) ,zaf{zeni na mofi“ znamend zafizeni a piistroje instalované
a stojici na mofi mimo statistické tizemi dané zemé;

b) tato zafizeni na mofi nélezi ¢lenskému stitu, ve kterém je
usazena fyzickd ¢ pravnickd osoba odpovédnd ze jeho
obchodni pouziti.

2. Statistika obchodu se zbozim mezi Cclenskymi stity
zahrnuje odesldni a pfijeti zboZi dodaného na tato a z téchto
zaffzeni na mofi.

3. Clenské stity pouziji ndsledujici kody zbozi uréené pro
provoz zaffzeni na mofi nebo pro provoz motord, stroji
a dalstho zafizeni pro zafizeni na mofi:

— 9931 24 00: zbozi z kapitol KN 1 az 24,

— 9931 27 00: zbozi z kapitoly KN 27,

— 9931 99 00: zboZi zafazené jinde.

Preddvéani ddaji o mnozstvi neni povinné. OvSem pteddvaji se
udaje o vlastni hmotnosti zbozi ndleZejictho do kapitoly 27.

Muze byt pouzit zjednoduSeny kéd partnerské zemé ,QV*.

Cldnek 21
Mofské produkty

1. Pro tcely tohoto ¢lanku:

a) ,mofské produkty* zna&l rybi vyrobky, minerdly a dali
pouzitelné produkty a vSechny ostatni produkty, které jesté
nebyly vyloZeny mofskymi lodémi;
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b) moiské produkty se povazuji za vlastnictvi stitu, kde je
registrovana lod, kterd pfepravuje tlovek.

2. Statistika obchodu se zbozim mezi ¢lenskymi staty
zahrnuje nésledujici odesldni a pfijeti:

a) pfijeti, jsou-li motské vyrobky vyloZzeny v piistavu ohlasuji-
ctho ¢lenského stitu nebo ziskané lodémi registrovanymi ve
vykazujicim ¢lenském stitu z lodi registrovanych v jiném
¢lenském stdtu;

b) odeslani, jsou-li moiské vyrobky vyloZeny v piistavu jiného
¢lenského statu nebo ziskané lodémi registrovanymi v jiném
Clenském stdtu z lodi registrovanych ve vykazujicim clen-
ském statu.

3. Partnerskym clenskym stitem bude pii piijeti clensky stat,
kde je registrovana lod vezouci tlovek, a pfi odesldni ¢lensky
stt, kde jsou mofské produkty vylozeny, nebo kde je registro-
véna lod, kterd ziskala mofské produkty.

4. Za predpokladu, Ze neexistuje Zddny rozpor s ndrodni
legislativou ¢&i legislativou Spolecenstvi, vnitrostdtni organy
odpovédné za Intrastat maji pfistup k dodatecnym zdrojim
udaji kromé téch v systému Intrastat nebo v jednotném admi-
nistrativnim dokumentu pro celni ¢i dafové Gcely, které mohou
byt potiebné pro pouziti tohoto ¢lanku.

Cldnek 22
Kosmické lodi

1. Pro Glely tohoto ¢ldnku znaéi ,kosmickd lod* systém,
ktery je schopen letét za hranice zemské atmosféry.

2. Statistika obchodu se zbozim mezi ¢lenskymi staty
zahrnuje nésledujici odesldni a pfijeti kosmickych lodi:

a) odeslani ¢ pfijeti kosmickych lodi v pribéhu zpracovani &
po zpracovani dle smlouvy, jak je uvedeno v piiloze III
pozndmka pod Carou e) tohoto nafizeni;

b) vypusténi kosmické lodi, kterd byla pfedmétem pievodu
vlastnictvi mezi fyzickymi ¢ pravnickymi osobami usaze-
nymi v riznych clenskych stitech, do vesmiru se povazuje
za:

i) odeslani v clenském stdt€, ve kterém byla provedena
vyroba dokoncené kosmické lodi,

i) pfijeti ve clenském stdté, kde je usazen novy vlastnik.

3. Nasledujici zvlastni ustanoveni plati pro statistiku
uvedenou v odst. 2 pism. b):

a) adaj o statistické hodnoté je definovin jako hodnota

kosmické lodi ,ze zdvodu“ v souladu s dodacimi podmin-
kami uvedenymi v pfiloze IV tohoto nafizeni;

b) partnerskym ¢lenskym stitem je ¢lensky stat, ve kterém byla
vyrobena a dokoncena kosmickd lod (pfijeti) a clensky stét,
ve kterém je usazen novy vlastnik (odeslani).

4. Za predpokladu, Ze neexistuje Zddny rozpor s ndrodni
legislativou ¢i legislativou Spolecenstvi, vnitrostitni organy
odpovédné za Intrastat maji pfistup k dodate¢nym zdrojim
tdajo kromé téch v systému Intrastat nebo v jednotném admi-
nistrativnim dokumentu pro celni ¢i dariové tcely, které mohou
byt potiebné pro aplikaci tohoto ¢ldnku.

Cldnek 23
Elektrickd energie

1.  Statistika obchodu se zbozim mezi clenskymi stity
zahrnuje odesldni a pfijeti elektrické energie.

2. Za predpokladu, Ze neni Zddny rozpor s dalsimi ndrod-
nimi pfedpisy ¢i legislativou Spolecenstvi, vnitrostatni organy
odpovédné za Intrastat maji pristup k dodatecnym informaénim
zdrojim mimo ty ze systému Intrastat nebo z jednotného
spravniho dokladu pro celni ¢ danové dlely, které mohou
potiebovat pro pfeddvani idaji o obchodu s elektrickou energii
mezi ¢lenskymi stity Komisi (Eurostat).

3. Statistickd hodnota pfeddvand Komisi (Eurostat) miZe byt
zalozena na odhadech. Clenské stity musi Komisi (Eurostat)
informovat o metodice pouzité pro odhad pfed jejim pouzZitim.

Cldnek 24
Vojenské zbozi

1. Statistika obchodu se zbozim mezi c¢lenskymi stity
zahrnuje odesldni a pfijeti zbozi ur¢eného pro vojenské pouziti.

2. Clenské stity mohou preddvat méné podrobné informace,
neZ jsou uvedené v ¢l. 9 odst. 1 pism. b) az h) nafizeni (ES)
¢. 638/2004, spadaji-li tyto informace do vojenského tajemstvi
v souladu s platnymi definicemi v ¢lenskych stitech. Oviem
Komisi (Eurostat) je nutno ptedavat nejméné tdaje o celkové
mésicni statistické hodnoté odesldni a pfijeti.
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KAPITOLA 6
PRENOS DAT DO SYSTEMU EUROSTAT
Cldnek 25

1. Souhrnné vysledky uvedené v ¢l. 12 odst. 1 pism. a)
nafizeni (ES) ¢. 638/2004 jsou pro kazdy tok definovany jako
celkovd hodnota obchodu s ostatnimi ¢lenskymi staty. Kromé
toho clenské stity nalezejici do oblasti euro pieddvaji ptehled
jejich obchodu mimo oblast euro ve zboZi podle kapitol Stan-
dardni klasifikace mezindrodniho obchodu (SITC), revize 3.

2. Clenské stity piijmou veskerd nezbytnd opatieni pro zaji-
$téni dukladného shromazdovéni udaji o obchodu spolecnosti
nad prahem 97 %.

3. Uspofadani u¢inéné pii aplikaci ¢ldnku 12 nafizeni (ES) €.
638/2004 budou prediny do systému Eurostat nejméné
v rozdéleni dle partnerské zemé a kéda komodit na trovni
dvou ¢islic dle klasifikace KN.

4. Pokud se tyce statistickych hodnot zbozi, ¢lenské stity
tuto hodnotu odhadnou v piipadé, Ze tidaje nejsou sbirdny.

5. Clenské staty, které piijaly referencni obdobi dle ¢l. 3 odst.
1 zajisti, aby byly Komisi (Eurostat) pfeddvany mési¢ni vysledky,
piipadné za pouziti odhadd, jestlize neodpovidd referenéni
obdob{ pro daniové ticely s kalenddinimu mésici.

6. Clenské stity pieddvaji ddaje oznacené jako divérné
Komisi (Eurostat) tak, aby mohly byt zvefejnény alespon dle
ptivodnich prvnich dvou ¢islic klasifikace KN, je-li tim zajisténa
jejich dtvérnost.

7. Jestlize jsou mési¢ni vysledky preddvané Komisi (Eurostat)
revidovény, ¢lenské stity piedaji revidované vysledky ne pozdéji
nez v mésici, ktery nédsleduje po mésici, ve kterém byly revido-
vané udaje k dispozici.

KAPITOLA 7
ZPRAVA O KVALITE
Cldnek 26

1. Clenské stity poskytuji Komisi (Eurostat) nejpozdéji deset
mésict po kalenddfnim roce zprivu o kvalité, kterd obsahuje
veskeré Udaje, které si komise vyzddala pro vyhodnoceni kvality
pfedanych informaci.

2. Zprava o kvalit¢ se zaméfi na zaruceni kvality statistiky
s ohledem na nésledujici otdzky:

— relevantnost statistickych postupi,

— presnost odhadd,

— vcasnost pfedavani vysledkidi Komisi (Eurostat),
— dostupnost a srozumitelnost informaci,

— porovnatelnost statistiky,

— shoda,

— dplnost.

3. Ukazatele kvality jsou definovdny v piiloze VI tohoto
nafizeni.

KAPITOLA 8
ZAVERECNA USTANOVEN{
Cldnek 27

Timto se s platnosti od 1. ledna 2005 rusi nafizeni (ES) &
1901/2000 a nafizeni (EHS) ¢. 3590/92.

Cldnek 28

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacity den po jeho zvefej-
néni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2005.

Toto nafizeni je ve své Uplnosti zdvazné a piimo pouzitelné ve viech clenskych stitech.

V Bruselu dne 18. listopadu 2004.

Za Komisi
Joaquin ALMUNIA
clen Komise



L 343[10

Utedni véstnik Evropské unie

19.11.2004

PRILOHA 1

Seznam zboZi vyfatého ze statistiky obchodu se zboZim mezi ¢lenskymi stity, kterd je pfeddvina Komisi

a)

(Eurostat)
platebni prosttedky, které jsou zdkonnymi platidly a cennymi papiry;
ménové zlato;
zboZi pro pomoc v nouzi pro oblasti postizené katastrofami;
zbozi podléhajici diplomatické, konsuldrni nebo podobné imunité;
zbozi pro ptechodné pouziti ¢i po ném, pii splnéni vSech ndsledujicich podminek:
1. neni pldnovano ¢i uskute¢néno Zadné prepracovani;
2. ptedpokliddand doba ptechodného pouziti neni delsi nez 24 mésicl;
3. odesldn{ | pfijeti nebylo deklarovdno jako dodévka | ndkup pro tcéely DPH;
zbozi pouzité jako nosice informaci, jako jsou diskety, pocitacové pasky, filmy, audio a video kazety CD-ROMy
s ulozenym pocitacovym softwarem, je-li vyvinut na zakdzku konkrétniho klienta, nebo nejsou-li pfedmétem obchod-
nich transakci, jakoz i dopliiky pfedeslych dodévek, napf. aktualizace, u kterych neni p¥jemci toto zbozi fakturovino;
za predpokladu, Ze nejsou pfedmétem obchodni transakce:
1. reklamni materidl;
2. obchodni vzorky;
zboZi pro opravu a po ni, a dile souvisejici vyménéné dily. Oprava zahrnuje uvedeni zbozi do jeho ptvodni funkce
a stavu. Cilem operace je prosté udrzeni zboZi v provozuschopném stavu; to miize zahrnovat nékteré pfestaveni ¢i
vylepseni, které ale Zddnym zptsobem neméni povahu zbozf;
zbozi doddvané ndrodnim ozbrojenym sildim mimo statistické Gzemi a zbozi obdrzené z jiného ¢lenského stitu, které
bylo dopraveno mimo statistické tizem{ ndrodnimi ozbrojenymi silami, jakoZz i zboZi ziskané ¢i spotiebované na

statistickém tzemi clenského stdtu ozbrojenymi silami jiného ¢lenského stitu, které jsou zde usazeny;

odpalovaci zafizeni kosmickych lodi pfi odesldni nebo pfi pfijeti béhem vystieleni do vesmiru a v dobé vystteleni do
vesmiru;

prodeje novych dopravnich prostiedkt fyzickymi ¢ pravnickymi osobami podléhajici DPH soukromym osobdm
z ostatnich ¢lenskych stattL.
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Seznam podpoloZek KN, na které odkazuje ¢l. 9 odst. 1
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PRILOHA 1II
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6211 43 42

kkkkkokkkk

62121010

621210 90

621220 00

6212 30 00

kkokkkokkkok

640110 10

6401 10 90

6401 91 00

6401 92 10

6401 92 90

6401 99 00

kkokkKokkKk

64021210

640212 90

6402 19 00

6402 20 00

6402 30 00

6402 91 00

640299 10

6402 99 31

6402 99 39

6402 99 50

6402 99 91

6402 99 93

6402 99 96

6402 99 98

KKKk KoKk K

6403 12 00

6403 19 00

6403 20 00

6403 30 00

6403 40 00

6403 51 11

6403 51 15

6403 51 19

6403 51 91

6403 51 95

6403 51 99

6403 59 11

6403 59 31

6403 59 35

6403 59 39

6403 59 50

6403 59 91

6403 59 95

6403 59 99

640391 11

6403 9113

6403 91 16

6403 91 18

6403 91 91

6403 91 93

6403 91 96

6403 91 98

6403 99 11

6403 99 31

6403 99 33

6403 99 36

6403 99 38

6403 99 50

6403 99 91

6403 99 93

6403 99 96

6403 99 98

kkKokkKokkk

6404 11 00

640419 10

6404 19 90

6404 20 10

6404 20 90

KKK KK KK

640510 00

640520 10

64052091

6405 20 99

640590 10

6405 90 90

kkxokkkkkxk

7101 10 00

7101 21 00

7101 22 00

KkKokkkokkk

7103 91 00

7103 99 00

KKKk KKK K

7104 10 00

7104 20 00

7104 90 00

kkKokkKokkKXK

710510 00

7105 90 00

kkxokkkokkx

7106 10 00

7106 91 10

7106 91 90

7106 92 20

7106 92 80
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KKKKKKKKK

7108 11 00
7108 12 00
7108 13 10
7108 13 80
7108 20 00
FRRHAARHK

711011 00
71101910
711019 80
7110 21 00
7110 29 00
7110 31 00
7110 39 00
7110 41 00
7110 49 00
FRRHAARHK

7116 10 00
7116 20 11
7116 20 19
7116 20 90
FRRAARRK

850410 10
8504 10 91
850410 99
8504 21 00
8504 2210
8504 22 90
8504 23 00
8504 31 10
8504 31 31
8504 31 39
8504 31 90
8504 3210
8504 32 30
8504 32 90
8504 3310
8504 33 90

8504 34 00
8504 40 10
8504 40 20
8504 40 50
8504 40 93
8504 50 10
KRRRRAAR

8518 21 90
85182290
851829 20
851829 80
KRRRRAAR

85391010
853910 90
8539 21 30
85392192
853921 98
85392210
8539 29 30
85392992
85392998
8539 3110
853931 90
85393210
8539 32 50
853932 90
8539 39 00
8539 41 00
8539 49 10
8539 49 30
FRRRRAAAK

85401111
85401113
854011 15
854011 19
854011 91
8540 11 99
854012 00

854020 10
8540 20 80
8540 40 00
8540 50 00
8540 71 00
854072 00
854079 00
8540 81 00
8540 89 00
p—

85422101
854221 05
85422111
85422113
85422115
85422117
854221 20
854221 25
854221 31
854221 33
8542 21 35
854221 37
8542 21 39
8542 21 45
854221 50
8542 21 69
85422171
85422173
8542 21 81
854221 83
8542 21 85
854221 99
85422910
854229 20
854229 90
P

890391 10
8903 91 92

8903 91 99
8903 92 10
89039291
8903 92 99
8903 99 10
8903 99 91
8903 99 99
FRREAARRK

9001 30 00
9001 40 20
9001 40 41
9001 40 49
9001 40 80
9001 50 20
9001 50 41
9001 50 49
9001 50 80
FRREAARRK

9003 11 00
900319 10
9003 19 30
9003 19 90
FRRHAARRK

9006 53 10
9006 53 90
FRRKHARRK

92021010
920210 90
920290 30
9202 90 80
—

9204 10 00
9204 20 00

kkokkkokkkk

920510 00

kkokkkokkkk

9207 90 10

kkkkkkkkk
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PRILOHA III

Kédy povahy transakci

A B
1. Transakce zahrnujici skutecny & zamysleny pievod | 1. pifmy nakup/prodej ()
vlastnictvi za protiplnéni (finan¢ni & jiné) (s vyjimkou | 2. doddvka pro prodej po schvéleni ¢ po vyzkouSeni, pro
transakei uvedenych v bodech 2, 7, 8) (3) (%) (9. dodévku ¢ zprostiedkovani obchodnim zéstupcem
3. vyménny obchod (néhrada ve zbozi)
4. nékupy soukromymi jednotlivci
5. finan¢ni leasing (koupé na spldtky) ()
2. Vréceni zboZzi po registraci pavodni transakce dle kodu | 1. vrdceni zbozi
1 (9); bezplatnd vymeéna zbozi (9. 2. vyména vraceného zboZzi
3. nahrada (napf. dle zdruky) za nevrdcené zbozi
3. Transakce (ne prechodné) zahrnujici prevod vlastnictvi, | 1. zbozi dodané dle podptrnych programt uskuteciiova-

ale bez protiplnéni (finan¢ni ¢&i jiné).

nych ¢ financovanych castecné ¢i tplné Evropskym

spolecenstvim

2. ostatni doddvky vefejné vlddni pomoci

3. ostatni doddvky pomoci (jednotlivci, nevlddni organi-
zace)

4. ostatni

4. Operace za ucelem zpracovani dle smlouvy (9 (s

vyjimkou uvedenych v bod¢ 7).

5. Operace po zpracovani dle smlouvy () (s vyjimkou

uvedenych v bodé 7).

6. Jednotlivé transakce kédované pro ndrodni tcely ().

7. Operace dle projektti spolecné obrany ¢i jinych spole¢-

nych mezivladnich vyrobnich programd.

8. Doddvka stavebniho materidlu a zafizeni pro prdce,

které jsou c&asti obecnych staveb ¢ inzenyrskych
smluv (¢)

9. Ostatni transakce.

=

Tato lpoloika zahrnuje hlavné pfijeti a odesldni, t;j. transakce, pfi kterych je:

— vlastnictvi pfevedeno z rezidenta na nerezidenta a

— je & bude provedena platba ¢&i protiplnéni za zbozi.

Je nutno uvést, ze to se tykd také zbozi zaslaného mezi svizanymi podniky a z/do centrlniho distribu¢niho skladu, i kdyz neni

provedena 7ddnd okamzitd platba.

(") Veetné nahradnich dili a ostatnich nédhrad poskytovanych za protiplnéni.

(9 Veetné finan¢niho leasingu: hodnota pronajatého zaffzeni se vypocte tak, aby v ni byla zahrnuta skutecnd celd hodnota zbozi. Rizika
a vyhody plynouci z vlastnictvi se prevadéji na ndjemce. Na konci smlouvy se ndjemce stiva vlastnikem zbozi.

(9) Vrdceni a vyména doddvky zbozi piivodné zaznamenaného do polozky 3 az 9 sloupce A musi byt zaznamendna do pfislusnych

olozek.

(© PZ)pracovéun' zahrnuje operace (pfeménu, stavbu, montdz, vylepseni, renovaci) s cilem vyrobit novy ¢i skute¢né vylepSeny vyrobek. To
neznamend nutné zménu klasifikace vyrobku. Zpracovatelské operace k tiZi zpracovatele nejsou v této polozce obsazeny a je tieba je
zaznamenat v polozce 1 sloupce A.

Zbozi uréené ke zpracovéni ¢i po zpracovani musi byt zaznamendno jako odesldni a pfijeti.

Ovsem opravy nebudou na tomto misté zaznamendny. Oprava zahrnuje uvedeni zbozi do jeho ptvodni funkce a stavu. Cilem operace
je prosté udrzeni zbozi v provozuschopném stavu; to miiZe zahrnovat nékteré prestaveni ¢i vylepSeni, ale Zddnym zptisobem neméni
povahu zboZi.

Zbozi urCené pro opravu a po opravé je vyjmuto ze statistiky obchodu se zboZim mezi ¢lenskymi staty, kterd se odesild Komisi
(Eurostat) (viz piiloha I (h)).

() Zde zaznamenané transakce mohou byt napf. transakce nezahrnujici pfevod vlastnictvi, napf. oprava, ndjem, ptijcka, operacni leasing
a dalsi pfechodné pouziti krat3i nez dva roky, s vyjimkou zpracovani dle smlouvy (dofévka ¢i vraceni). Transakce zaznamenané
v tomto kodu nemusi byt oznamovédny Komisi (Eurostat).

(#) Transakce zaznamenané v polozce 8 sl}:)u ce A zahrnuji pouze zboZi, které neni oddélené fakturovino, ale u kterého je celd hodnota
dila fakturovdna jedinou faﬁ,(turou. Nejde-li o tento pfipad, transakce musi byt zaznamendny v polozce 1.
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PRILOHA IV

Kédovini dodacich podminek

Vyznam

Kéd Incoterm

Incoterm ICC/ECE Zeneva

Oznaceni mista, je-li vyZadovano

EXW ze zédvodu umisténi dila

FCA vyplaceno dopravci dohodnuté misto

FAS doddvka vyplacena po bok lodi dohodnuty naklddaci piistav

FOB vyplaceno na palubé dohodnuty naklddaci piistav

CFR ndklady a prepravné (C&F) dohodnuty cilovy piistav

CIF naklady, pojisténi a dopravné dohodnuty cilovy piistav

CPT dopravni vydaje zaplaceny komu dohodnuté cilové misto

CIp dopravné a pojistné zaplaceno komu dohodnuté cilové misto

DAF s doddnim na hranici dohodnuté misto dodani na hranici
DES s doddnim z lodi dohodnuty cilovy piistav

DEQ s doddnim z nabfezi po procleni, dohodnuty pfistav

DDU doddno s nezaplacenym clem dohodnuté misto ureni v zemi dodéni
DDP doddno procleno dohodnuté misto ur¢eni v zemi dodani
XXX dodaci podminky jiné nez vyse uvedené piesné znéni podminek uvedenych ve smlouvé

Dodate¢né informace (jsou-li nutné):

1.

misto na tzemi piislusného clenského sttu;

2. misto v jiném clenském stat¢;

3.

jiné (misto mimo Spolecenstvi).
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PRILOHA V

Kédovini zpiisobu piepravy

Kod

Nézev

mofskd doprava

Zelezni¢ni doprava

silni¢ni doprava

leteckd doprava

dodéni postou

pevna pfepravni zaifzeni
vnitrozemskd vodni doprava

vlastni pohon
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PRILOHA VI
Ukazatele kvality

Informace o kvalité ddaji poskytovanych clenskymi stity musi byt zaloZena na jednotné skupiné ukazateld kvality
a nutnych popisnych metadat.

1. Relevantnost statistickych konceptt znadi, Ze tdaje spliuji potfeby uzivateld.
a) prahy
i) clenské staty ohlasuji Groven aktudlnich prahd;
ii) za Gcelem monitoringu Grovni, na kterych byly stanoveny prahy, musi clenské stity oznamovat
— mira pokryti (%), vyjadfend v hodnoté obchodt nad prahem;
i) za dCelem monitorovani vlivu prahu musi ¢lenské stity oznamovat
— zpusob odhadu pouzity pro odhad obchodu pod prahy,
— podil (%) odhadovaného obchodu pod prahy;
b) nezaznamenané obchody
Za tGcelem ohodnoceni Grovné nezaznamenanych obchodi clenské stity oznamuji
— zptsob odhadu pouzivaného pro odhadovani chybéjicich obchodt,
— podil (%) odhadovanych hodnot pro chybgjici obchody;
¢) statisticki hodnota
Za Gcelem vyhodnoceni vlivu vypoctu statistickych hodnot musi ¢lenské stity oznamovat
— metodiku pouZivanou pro vypocet statistickych hodnot,
— kvantitativni vliv vypoctu statistickych hodnot;
d) revize
Za Gcelem vyhodnoceni vlivu reviznich postupt musi clenské stity oznamovat
— popis revizni politiky,
e) divérnost
Za tGcelem ohodnoceni vlivu davérnych obchodii ¢lenské stity oznamuji
— popis divérnych pravidel,
— podil (%) divérnych obchodi vyjadfeny v cendch,
— pocet koda produktid v klasifikaci KN, které jsou diivérné;
f) ostatni vazby na presnost

Ostatni ukazatele jsou uzite¢né pro vyhodnoceni kvality daji, a proto ¢lenské stity vlozi ndsledujici tidaje do
zprdvy o kvalité

— popis kontrolnich postupt,

— primérny mésicni pocet fadki v prohldseni,
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— pocet PSI (poskytovatelt statistickych informaci),

— % elektronickych prohldsent,

— % hodnoty zbozi deklarovaného elektronicky.

. Véasnost bude vyhodnocena systémem Eurostat vypoctenim primérné doby mezi koncem referenéntho mésice

a pfeddnim dat do Eurostatu takto

— ro¢ni prumérné zpozdéni (+X dni) ¢ pfedstih (-Y dni) v predavani souhrnnych vysledki v kalendafnich dnech
vzhledem k uréenému terminu,

— ro¢nf primérmé zpozdéni (+X dni) ¢i predstih (-Y dni) v pfeddvani podrobnych vysledki v kalenddfnich dnech
vzhledem k uréenému terminu.

. Dostupnost uzivatelim vyjadiuje hodnotu statistickych dat, kterd se zvysuje, jsou-li Gidaje Fddné piistupné ve formatu

vyzadovaném uzivateli. Srozumitelnost dostupnych dat zdvisi na pomoci poskytované pii pouziti a interpretaci
statistiky a na dostupnych komentéfich a analyzich vysledka.

Z tohoto divodu musi ¢lenské stity vlozit do zpravy o kvalité prostfedky pouzivané pro rozitovani statistiky vnéjsiho
obchodu a odkazy na dal3i informace, které mohou napomoci uZivatelim statistiky (napf. metodické informace,

. Porovnatelnost se zaméfuje na zméfeni vlivu rozdilti v pouzitych statistickych konceptech a definicich, je-li statistika

porovndvana mezi geografickymi oblastmi, negeografickymi polozkami a referenénimi obdobimi.

Pouzit{ raznych konceptil a definici v ¢lenskych stitech mohou ovliviiovat porovnatelnost statistiky mezindrodniho
obchodu (prostorovd porovnatelnost).

Pro vyhodnoceni tohoto vlivu dodévaji ¢lenské stity jimi provadéné zrcadlové dlohy a vyzkumy asymetrie provadéné,
jestlize jsou zrcadlové Gcinky vyznamné.

Casovd porovnatelnost je daliim vyznamnym kvalitativnim ukazatelem. Clenské staty ohlasuji kazdou zménu
v definicich, pokryti & zptisobech, které ovliviiuji kontinuitu.

. Koherence je definovdna zpiisobem, jak dobfe mohou byt soubory statistik pouzity spolecné. Mimo statistiky vnéjsiho

obchodu Ize nalézt informace o zahrani¢nim obchodu v ndrodnim rozpoctu, obchodn statistice a v platebni bilanci.

V tomto smyslu ¢lenské stity ohlasuji vSechny informace souvisejici s koherenci statistik zahrani¢niho obchodu se
statistikami pochdzejicimi z jinych zdroj.

. Uplnost se vztahuje ke skutecnosti, Ze témata, pro kterd je statistika dostupnd, odrdZi potieby a priority vyjidfené

uzivateli evropského statistického systému.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1983/2004
ze dne 18. listopadu 2004,

kterym se stanovi maximdlni vyvozni nidhrada pro je¢men v souvislosti s nabidkovym F¥izenim dle
nafizeni (ES) ¢ 1757/2004

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1784/2003 ze dne 29. zaf
2003 o spole¢né organizaci trhu s obilovinami (), a zejména na
¢l. 13 odst. 3 prvni pododstavec tohoto nafizen,

vzhledem k témto davodim:

(1) Dle nafizeni Komise (ES) ¢. 1757/2004 (%) bylo vyhldseno
nabidkové fzeni pro nihradu pro vyvoz je¢mene do
nékterych tietich zemi.

() V souladu s ¢lankem 7 nafizeni (ES) ¢. 1501/95 ze dne
29. Cervna 1995, kterym se stanovi nékterd provadéci
pravidla k nafizeni Rady (EHS) ¢. 1766/92, pokud jde
o poskytovani vyvoznich ndhrad pro obiloviny, jakoz
i opatfeni, kterd je tfeba pfijmout v piipadé naruSeni
trhu s obilovinami (), se stanovi, Ze Komise miiZze na
zdkladé podanych nabidek rozhodovat o stanoveni maxi-
mélni vyvozni néhrady, pficemz vezme v tivahu kritéria
uvedend v ¢lanku 1 nafizeni (ES) ¢. 1501/95. V takovém

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 18. listopadu 2004.

() Uk vést. L 270, 21.10.2003, s. 78.
GR
0)

. vést. L 147, 30.6.1995, s. 7. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 777/2004 (Uf. vést. L 123, 27.4.2004, s. 50).

Ut
Ur. vést. L 313, 12.10.2004, s. 10.
%) Ur

piipadé je zakdzka pfidélena tém dwcastnikim fizeni,
jejichz nabidka odpovidd maximdlni ndhradé nebo je
nizsi.

(3)  Pouziti vyse uvedenych kritérii v soucasné situaci na trhu
s doty¢nou obilovinou vede ke stanoveni maximaln{

vyvozni nahrady.

(4)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro obiloviny,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
V piipadé nabidek podanych 12. do 18. listopadu 2004 v rdmci
nabidkového fizeni vyhld$eného nafizenim (ES) ¢ 1757/2004

se maximdlni vyvozni ndhrada pro je¢men stanovuje na
17,49 EURJ.

Clinek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 19. listopadu 2004.

a piimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych stdtech.

Za Komisi
Franz FISCHLER
clen Komise
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1984/2004
ze dne 18. listopadu 2004,

kterym se stanovi maximdlni vyvozni ndhrada pro oves v souvislosti s nabidkovym fizenim dle
nafizeni (ES) ¢ 1565/2004

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1784/2003 ze dne 29. zaif
2003 o spole¢né organizaci trhu s obilovinami (), a zejména na
¢lanek 7,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 1501/95 ze dne
29. ervna 1995, kterym se stanovi nékterd provadéci pravidla
k nafizeni Rady (EHS) ¢. 1766/92, pokud jde o poskytovani
vyvoznich ndhrad pro obiloviny, jakoZ i opatfeni, kterd je
tieba pfijmout v piipadé naruseni trhu s obilovinami (3,
a zejména na ¢linek 4 uvedeného nafizen,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢. 1565/2004 ze dne 3. zai{
2004 tykajici se zvlaStniho intervenéniho opatieni pro oves ve
Finsku a Svédsku pro hospodétsky rok 2004/05 (%),

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Dle nafizeni Komise (ES) ¢. 1565/2004 bylo vyhldseno
nabidkové fizen{ pro nadhradu pro vyvoz ovsa produko-

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 18. listopadu 2004.

() Ut. vést. L 270, 21.10.2003, s. 78.

(3 UE. vést. L 147, 30.6.1995, s. 7. Nafizeni naposledy pozménéné
Qafizenfm (ES) ¢. 1431/2003 (Uf. vést. L 203, 12.8.2003, s. 16).

() Ut vést. L 285, 4.9.2004, s. 3.

vaného ve Finsku a Svédsku na export z Finska ¢
Svédska do viech tietich zemi s vyjimkou Bulharska,
Norska, Rumunska a Svycarska.

(2)  Na zakladé kritérii stanovenych v ¢lanku 1 nafizeni (ES)
¢. 1501/95 by méla byt stanovena maximalni ndhrada.

(3)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro obiloviny,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

V piipadé nabidek podanych v obdobi od 12. do 18. listopadu
2004 v ramci nabidkového fizeni vyhldseného nafizenim (ES)
¢. 1565/2004 se maximdlni vyvozni nédhrada pro oves stano-
vuje na 29,99 EUR/t.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 19. listopadu 2004.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi
Franz FISCHLER
clen Komise
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1985/2004

ze dne 18.

listopadu 2004

tykajici se nabidek podanych v rdmci nabidkového fizeni dle nafizeni (ES) ¢. 238/2004 pro dovoz
¢iroku

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1784/2003 ze dne 29. zai
2003 o spole¢né organizaci trhu s obilovinami (), a zejména na
¢l. 12 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

ey

(
(
(

1
2
3

)
)
)

7

Dle nafizeni Komise (ES) ¢. 238/2004 (3 bylo vyhldseno
nabidkové Fizeni{ pro maximalni snizeni dovozniho cla
u &iroku dovazeného do Spanélska.

Podle ¢lanku 5 nafizeni Komise (ES) ¢. 1839/95(%) se
Komise mize rozhodnout, v souladu s postupem stano-
venym v ¢lanku 25 nafizeni (ES) ¢. 1784/2003, nevy-
hovét zddné nabidce.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 18. listopadu 2004.

(3)  Zejména vzhledem ke kritériim uvedenym v ¢ldncich 6
a 7 nafizeni (ES) & 1839/95 se nedoporucuje stanovovat
maximdln{ sniZeni cla.

(4)  Opatteni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro obiloviny,

PRIJALA TOTO NARIZENT:
Cldnek 1

Nabidkdm podanym v obdobi od 12. do 18. listopadu 2004
v ramci nabidkového Fzeni pro sniZeni dovozniho cla dle nafi-
zeni (ES) ¢. 238/2004 pro cirok se nevyhovuje.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 19. listopadu 2004.

a piimo pouzitelné ve vsech clenskych statech.

Za Komisi
Franz FISCHLER
clen Komise

f. vést. L 270, 21.10.2003, s. 78.
f.
3

vést. L 40, 12.2.2004, s. 23.
. vést. L 177, 28.7.1995, s. 4. Nafizeni naposledy pozménéné

naffizenim (ES) & 2235/2000 (Uf. vést. L 256, 10.10.2000, s. 13).
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II

(Akty, jejichZ zvefejnéni neni povinné)

KOMISE

ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 18. listopadu 2004,

kterym se nékteré strany osvobozuji od antidumpingového cla z jizdnich kol pochdzejicich

z Cinské lidové republiky ulozeného natizenim Rady (EHS) & 2474/93 a zachovaného nafizenim

Rady (ES) €. 1524/2000, jez bylo nafizenim Rady (ES) €. 71/97 rozsifeno na nékteré &isti a soucdsti

jizdnich kol, a kterym se zruSuje pozastaveni platby antidumpingového cla rozsiteného na nékteré

Casti a soufdsti jizdnich kol pochdzejicich z Cinské lidové republiky, jeZ bylo nékterym stranim
pfizndno nafizenim Komise (ES) ¢. 88/97

(ozndmeno pod cislem K(2004) 4383)
(2004/776/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 384/96 ze dne 22. prosince 1995 o ochrané pfed dumpingovymi
dovozy ze zemi, které nejsou cleny Evropského spolecenstvi () (dale jen ,zdkladni nafizeni®),

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 71/97 ze dne 10. ledna 1997, kterym se rozsifuje konecné anti-
dumpingové clo z jizdnich kol pochédzejicich z Cinské lidové republiky ulozené natizenim Rady (EHS)
¢. 2474/93 (%) a zachované nafizenim Rady (ES) ¢. 1524/2000 () na dovozy nékterych &isti a soucdsti
jizdnich kol z Cinské lidové republiky (dale jen ,rozsifujici nafizeni Komise®),

s ohledem na naffzeni Komise (ES) ¢. 88/97 ze dne 20. ledna 1997 o povoleni osvobozeni dovozii
nékterych st a soucdsti jizdnich kol pochdzejicich z Cinské lidové republiky od antidumpingového cla
s rozsifenou plisobnosti podle nafizeni Rady (ES) ¢. 71/97 uloZeného nafizenim Rady (EHS) ¢. 2474/93 (*)
(ddle jen ,nafizeni o osvobozeni“) a zachovaného nafizenim (ES) ¢ 15242000, a zejména na clinek 7
uvedeného nafizeni,

po konzultaci s poradnim vyborem,

() Ut. vést. L 56, 6.3.1996, s. 1. Natizeni naposledy pozménéné naiizenim Rady (ES) ¢. 461/2004 (Uf. vést. L 77,
13.3.2004, s. 12).

() UT. vést. L 16, 18.1.1997, s. 55.

() Uf. vést. L 175, 14.7.2000, s. 39.

@ Ut vest. L 17, 21.1.1997, s. 17.



L 343[24

Utedni véstnik Evropské unie

19.11.2004

vzhledem k témto dtvodtm:

8

Poté, co nafizeni o osvobozeni vstoupilo v platnost, nékolik podnikd sestavujicich jizdni kola poZzi-
dalo podle ¢linku 3 uvedeného nafizeni o osvobozeni od antidumpingového cla, které bylo nafi-
zenim Rady (ES) ¢. 71/97 rozsifeno na dovozy nékterych ¢asti a soucdsti jizdnich kol z Cinské lidové
republiky (ddle jen ,rozsffené antidumpingové clo). Komise zvefejiiuje v Utednim véstniku Evropské
unie postupné seznamy Zadateld (1), jimz byly podle ¢l. 5 odst. 1 naf{zeni o osvobozeni pozastaveny
platby rozsifeného antidumpingového cla z dovozt zdkladnich ¢dsti a soucdsti jizdnich kol navrze-
nych v celnim prohldseni k propusténi do volného obéhu.

Komise si od stran uvedenych nize v tabulce 1 vyzaddala a obdrzela informace nezbytné k uréeni, zda
jsou jejich zddosti prijatelné. Poskytnuté informace byly pfezkoumdny a v piipadé potieby ovéfeny
v provozovnach doty¢nych stran. Na zdkladé téchto informaci Komise shledala, Ze Zadosti podané
stranami uvedenymi nize v tabulce 1 jsou podle ¢l. 4 odst. 1 nafizeni o osvobozeni pfijatelné.

TABULKA 1
Nazev Adresa Zemé Dopliikovy
kéd TARIC
VIVI' Bikes S.R.L. Via Brescia 1, [-26010 Pozzaglio ed Uniti Itdlie A428
Star Due S.R.L. Via De Gasperi 55, I-31010 Coste di Maser Italie A432
Motomur S.L. Ctra Mazarrén, Km.2, E-30120 El Palmar - Spanélsko A436
Murcia
Star Ciclo — Montagem Vale do Grou — Aguada de Cima, P-3750-064 | Portugalsko A445
Comercializacad de Bicicletas | Agueda
Lda
United Bicycles NV Oude Bunders 2030, B-3630 Maasmechelen Belgie A467
Sachs Fahrzeug- und Nopitschstraffe 70, D-90441 Nirnberg Némecko A485
Motorentechnik GmbH
AGECE — Montagem e Zona Industriz}le Barr6 — Apartado N. 514, Portugalsko A466
Comércio de Bicicletas S.A. P-3754-909 Agueda
Heinz Kettler GmbH & Co. | Postfach 1020, D-59463 Ense Parsit, Némecko A469
KG Hauptstrafle 28, D-59469 Ense Parsit
Open Space S.R.L. Via Guido Rossa 18/A, 1-35020 Roncaglia de Itlie A486
Ponte San Nicolo
IMACycles -  Acessori6rios | Z.I. Oid — Apartado 117, P-3770-059 Oliveira | Portugalsko A487
para Bicicletas e Motociclos | do Bairro
Lda
Bicicletas de Castilla y Leén | Barrio Gimeno 5, E-09001 Burgos Spanélsko A500
S.L.
Giubilato Cicli S.R.L. Via Gaidon 3, 1-36067 S. Giuseppe di Cassola Itlie 8604

Skute¢nosti, které nakonec Komise zjistila, ukazuji, Ze u vSech montdZnich operaci provadénych
témito 7adateli byla hodnota ¢dsti a soucdsti pochazejicich z Cinské lidové republiky, které byly
pouzity pfi jimi provadénych montdZnich operacich, nizs nez 60 % celkové hodnoty ¢asti a soucasti
pouzitych pii téchto montaZnich operacich a Ze tedy montdZni operace nespadaji do piisobnosti
¢l. 13 odst. 2 zdkladniho nafizeni.

(') UF. vést. C 45, 13.2.1997, s. 3, Uk. vést. C 112, 10.4.1997, s. 9, Uf. vést. C 378, 13.12.1997, s. 2, Uk. vést. C 217,
11.7.1998, s. 9, Ur. vést. C 37, 11.2.1999, s. 3, U. vést. C 186, 2.7.1999, s. 6, UF. vést. C 216, 28.7.2000, s. 8, Ui,
vést. C 170, 14.6.2001, s. 5, Ui vést. C 103, 30.4.2002, s. 2, Ur. vést. C 43, 22.2.2003, s. 5, Ut. vést. C 54,
2.3.2004, s. 3.
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Z vyse uvedenych divodi a v souladu s ¢l. 7 odst. 1 nafizeni o osvobozeni by strany uvedené
v tabulce vy$e mély byt osvobozeny od rozsiteného antidumpingového cla.

V souladu s ¢l. 7 odst. 2 nafizeni o osvobozeni by mélo osvobozeni stran uvedenych v tabulce 1 od
rozsifeného antidumpingového cla nabyt Gc¢inku dnem pfijeti jejich Zadosti. Jejich celni dluh, pokud
jde o rozsifené antidumpingové clo, md byt kromé toho ode dne pfijeti zddosti povazovin za
zanikly.

Strany uvedené nize v tabulce 2 rovnéz podaly Zadosti o osvobozeni od rozsifeného antidumpingo-
vého cla.

TABULKA 2
Nézev Mésto Zemé l?é%pl"lr:li(l){‘lz
Principia A/S Fr. Raschsvej 15 — DK-9400 Norresundby Dansko A443
Reece Cycles ple 100 Alcester Street — Digbeth Birmingham B12 Spojené A385
- 0QB kralovstvi

Pokud jde o tyto zadosti, je tfeba poznamenat, Ze:

a) jedna strana svou Ziddost o osvobozeni stdhla;

b) dald{ strana nepouziva Casti a soucsti jizdnich kol ani k vyrobé, montdzi ¢i kompletaci jizdnich
kol.

Protoze strany uvedené v tabulce 2 nesplnily kritéria pro osvobozeni stanovend v ¢lanku 4 nafizeni
o osvobozeni, musi Komise jejich Zddosti o osvobozeni v souladu s ¢l. 7 odst. 3 nafizeni zamitnout.
Na zdkladé této skutecnosti musi byt pozastaveni platby rozsifeného antidumpingového cla podle

¢lanku 5 nafizeni o osvobozeni zruseno a rozsifené antidumpingové clo musi byt vybirdno ode dne
piijeti Zddosti, které doty¢né strany podaly.

Po prijeti tohoto rozhodnuti by mél byt zvefejnén aktualizovany seznam stran, které jsou osvobo-
zeny podle ¢lanku 7 nafizeni o osvobozeni, a stran, jejichz zddosti jsou prezkoumdvany podle ¢linku
3 uvedeného nafizeni, v souladu s ¢l. 16 odst. 2 daného natizeni v fadé C Ufedniho véstniku Evropské
unie,

PRJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Strany uvedené niZe v tabulce 1 se osvobozuji od konecného antidumpingového cla uloZeného nafizenim
(EHS) ¢. 2474/93 z jizdnich kol pochdzejicich z Cinské lidové republiky a zachovaného naiizenim (ES)
¢. 15242000, které bylo nafizenim (ES) ¢. 71/97 rozsifeno na dovozy nékterych ¢asti a soucdsti jizdnich
kol z Cinské lidové republiky.

Tato osvobozeni nabyvaji pro jednotlivé strany uc¢inku dnem uvedenym ve sloupci ,Datum nabyti ac¢inku®.
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TABULKA 1

Seznam osvobozenych stran

Osvobozeni Dat
N Ad Zemé podle nafi- aburr} Doplikovy
azev resa eme zeni (ES) & na ﬁ’:‘ kéd TARIC
88/97 ucinku

VIVI' Bikes S.R.L. Via Brescia 1, [-26010 Pozzaglio Italie clanek 7 22.1.2003 A428
ed Uniti

Star Due S.R.L. Via De Gasperi 55, 1-31010 Italie clanek 7 31.1.2003 A432
Coste di Maser

Motomur S.L. Ctra Mazarrén, Km.2, E-30120 El | Spanélsko ¢ldnek 7 11.2.2003 A436
Palmar — Murcia

Star Ciclo — Montagem Vale do Grou — Aguada de Cima, | Portu- ¢lanek 7 13.5.2003 A445

Comercializagad de P-3750-064 Agueda galsko

Bicicletas, Lda

United Bicycles NV Oude Bunders 2030, B-3630 Belgie ¢lanek 7 21.5.2003 A467
Maasmechelen

Sachs Fahrzeug- und Nopitschstrale 70, D-90441 Némecko ¢lanek 7 4.6.2003 A485

Motorentechnik GmbH Niirnberg

AGECE — Montagem e Zona Industriale Barrd — Apar- | Portu- ¢lanek 7 10.6.2003 A466

Comércio de Bicicletas S.A. | tado N. 514, P-3754-909 Agueda | galsko

Heinz Kettler GmbH & Co. | Postfach 1020, D-59463 Ense | Némecko ¢lanek 7 20.6.2003 A469

KG Parsit,
Hauptstrafle 28, D-59469 Ense
Parsit

Open Space S.R.L. Via Guido Rossa 18/A, 1-35020 Italie ¢ldnek 7 12.9.2003 A486
Roncaglia de Ponte San Nicolo

IMACycles — Acessorios Z.1. Oid — Apartado 117, P-3770- |  Portu- ¢lanek 7 25.9.2003 A487

para Bicicletas e 059 Oliveira do Bairro galsko

Motociclos Lda

Bicicletas de Castilla y Barrio Gimeno 5, E-09001 Spanélsko ¢ldnek 7 9.10.2003 A500

Leén S.L. Burgos

Giubilato Cicli S.R.L. Via Gaidon 3, 1-36067, Italie clanek 7 27.11.2003 8604

S. Giuseppe di Cassola

Clanek 2

Zadosti o osvobozeni od rozsifeného antidumpingového cla podané v souladu s ¢lénkem 3 naifzeni (ES)
¢. 88/97 stranami uvedenymi niZe v tabulce 2 se zamitaji.

Pozastaveni  platby

rozsifeného

antidumpingového

cla

podle

clanku

5 nafizeni (ES)
¢. 88/97 se pro dotycné strany ru$i ke dni uvedenému ve sloupci s ndzvem ,Datum nabyti c¢inku®.
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TABULKA 2

Seznam stran, pro néZ se pozastaveni rusi

Pozastaveni Datum
. . ; podle nafi- . Doplikovy
Nazev Mésto Zemé 1 geni (ES) & nabyti kéd TARIC
88/97 ucinku
Principia A[S Fr. Raschsvej 15 — DK 9400 | Dansko clanek 5 9.4.2003 A443
Norresundby
Reece Cycles plc 100 Alcester Street — Digbeth | Spojené ¢lanek 5 10.10.2003 A385
Birmingham — B12 0QB krélovstvi

Toto rozhodnuti je urceno clenskych stitim a strandm uvedenym v ¢ldnku 1 a 2.

Cldnek 3

V Bruselu dne 18. listopadu 2004.

Za Komisi
Pascal LAMY
clen Komise
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KOMISE

SPRAVNI KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI PRQ SOCIALNI ZABEZPECENI MIGRUJICICH

PRACOVNIKU

ROZHODNUTI & 197
ze dne 23. biezna 2004

o pfechodnych obdobich pro zavedeni evropského prikazu zdravotniho pojisténi podle ¢linku 5

rozhodnuti ¢ 191

(Text s vyznamem pro EHP a pro dohodu mezi EU a Svycarskem)

(2004/777/ES)

SPRAVNI KOMISE PRO SOCIALNI ZABEZPECENI MIGRUJICICH
PRACOVNIKU,

s ohledem na ¢l. 81 pism. a) nafizeni Rady (EHS) ¢. 1408/71 ze
dne 14. Cervna 1971 o uplatiovani systémi socidlnitho zabe-
zpeleni na zaméstnané osoby, osoby samostatné vydéle¢né
¢inné a jejich rodinné piislusniky pohybujici se v rdmci Spole-
Censtvi (1), podle kterého je spravni komise povéfena jednanim
o viech spravnich otdzkdch vyplyvajicich z nafizeni (EHS) ¢.
1408/71 a z pozdgjsich nafizent,

s ohledem na rozhodnuti ¢. 191 ze dne 18. cervna 2003
o nahrazeni formuldtd E111 a E111B evropskym prikazem
zdravotniho pojisténi (9),

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  Podle ¢lanku 1 rozhodnuti ¢. 191 nahradi ode dne
1. Cervna 2004 evropsky prikaz zdravotniho pojisténi
formuldfe E111 a E111B. Formuldfe E 111 a E111B
vydané piislusnymi institucemi ¢lenskych statt pred
dnem 31. kvétna 2004 zlstanou v platnosti nejpozdéji
do 31. prosince 2004.

(2)  Podle ¢clanku 5 rozhodnuti ¢. 191 je mozné clenskym
statim, které v dobé pfijeti tohoto rozhodnuti nemaji

() Ut. vést. L 149, 5.7.1971, s. 2. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 631/2004
(Uf. vést. L 100, 6.4.2004, s. 1).

@ Ut vést. L 276, 27.10.2003, s. 19.

kartu zdravotniho pojisténi, povolit pfechodné obdobi,
které vSak nesmi trvat déle nez do 31. prosince 2005.
Clenské stéty, které tuto podminku spliiuji, museji do 1.
prosince 2003 informovat spravni komisi o tom, Ze
chtgi o pfechodné obdobi pozddat, pfi¢emz uvedou
jeho délku trvani. Po 1. cervnu 2004 proto budou
piislusné instituce clenskych statd, jimz bylo pfechodné
obdobi povoleno, nadéle vydavat formulafe E 111, jejichz
platnost skon¢i s koncem prechodného obdobi. Nové
Clenské staty, které spliuji vySe uvedenou podminku,
museji nejpozdéji do 31. kvétna 2004 informovat
spravni komisi o tom, ze chtéji pozidat o schvéleni
pfechodného obdobi, pficemz uvedou jeho délku trvéni.

S cilem jasnym a prihlednym zptisobem informovat
instituce a obcany a zarucit uzndvani formuldid E111,
které budou v urcitych clenskych sttech vydavany i po
1. Cervnu 2004, je tieba vyhotovit seznam c¢lenskych
stitl, kterym bylo prechodné obdobi povoleno.
V piipadé novych c¢lenskych statt a zemi ESVO vsak
muZe byt tento seznam pouze orientacni, nebot se na
né rozhodnuti ¢. 191 nevztahuje.

Od 1. ¢ervna 2004 jiz pfislusné instituce ¢lenskych statd,
které zadné piechodné obdobi nemaji, nesméji formuldre
E111 ¢ E111B vydavat. V disledku toho budou muset
nékteré z téchto instituci, budou-li evropské prikazy
zavadény postupné a tyto instituce nebudou schopny je
vydavat, ddvat pojisténym osobdm potvrzeni docasné
nahrazujici. Vechny pfislusné instituce vSak museji byt
schopny prtikazy vydévat nejpozdgji 1. ledna 2006.
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(5)  V pribéhu pfechodného obdobi budou piislusné insti- Pfislusné instituce téchto ¢lenskych statti budou az do konce

tuce dotéenych ¢lenskych stitll pojisténym osobdm
nadale vydavat formuldfe E111, a to podle vzoru uvede-
ného v rozhodnuti ¢. 198 ze dne 23. bfezna 2004
o ndhradé a zruSeni vzord formuldii nezbytnych
k uplatiiovani nafizeni Rady (EHS) ¢. 1408/71 a (EHS)
& 574[72 ().

Clenské staty, které maji prechodné obdobi, se nicméné
mohou rozhodnout délku trvini tohoto obdobi zkrtit.
V takovém piipadé museji své rozhodnuti ozndmit
spravni komisi, a to nejpozdgji tfi mésice pred zavedenim
prvniho evropského prikazu. V dasledku tohoto ozné-
meni nesmi dotéeny clensky stit od data uvedeného
v ozndmeni spravni komisi vydavat formuldf E111.

Rozhodnuti SmiSeného vyboru EHP vymezi ustanoveni
pro pouzivani evropského priikazu zdravotniho pojisténi
v ramci Evropského hospoddiského prostoru. Toto
rozhodnuti stanovi zejména vzor prikazii vyddvanych
piislusnymi institucemi v Norsku, na Islandu a v Lichten-
Stejnsku.

Rozhodnuti SmiSeného vyboru pro Dohodu o volném
pohybu osob mezi Evropskym spolecenstvim a jeho ¢len-
skymi stity a Svycarskou konfederaci vymezi ustanoveni
pro pouzivani evropského prikazu zdravotniho pojisténi
v ramci vztahti mezi ¢lenskymi stity a Svycarskem. Toto
rozhodnuti stanovi zejména vzor prikazi vydavanych
piislusnymi institucemi Svycarské konfederace,

ROZHODLA TAKTO:

. Clenskym stitim uvedenym v seznamu pfilozeném

k tomuto rozhodnuti miZze byt ode dne 1. Cervna 2004
povoleno pfechodné obdobi pro zavedeni evropského
prikazu zdravotniho pojisténi.

(1) UF. vést. L 259, 5.8.2004, s. 1.

piechodného obdobi naddle vydavat formuldfe E111, a to
podle vzoru stanoveného v rozhodnuti ¢. 198.

Pfed koncem prfechodného obdobi se tyto clenské staty
nicméné mohou rozhodnout délku trvani piechodného
obdobi zkratit. V tom piipadé informuji nejpozdéji tii
mésice pred zavedenim prvniho evropského priikazu spravni
komisi, kterd pozméni pfislusné piilohy tohoto rozhodnuti,
pfi¢emz uvede datum, kdy skonéi pfechodné obdobi dotce-
ného clenského stdtu.

. PHslusné instituce clenskych stdt, které nemaji Zddné

piechodné obdobi, jiz nesmé&ji od 1. Cervna 2004 formuldte
E111 ¢ E111B vydavat. Prislusné instituce ¢lenskych statt,
které maji pfechodné obdobi, aviak rozhodly se dle odst. 3
bodu 1 tohoto rozhodnuti ptechodné obdobi zkritit,
nesmé&ji formuldfe E111 vyddvat od data uvedeného
v ozndmeni spravni komisi.

Instituce téchto ¢lenskych statt vydaji kazdé pojisténé osobg,
kterd nemiiZe obdrzet evropsky priikaz, potvrzeni docasné
nahrazujici.

Pokud pfislusnd instituce neni schopna evropsky prikaz
vydat, jsou tdaje v kolonkdch 8 a 9 potvrzeni docasné
nahrazujictho volitelné. Neuvedeni tohoto tdaje nesniZuje
platnost potvrzeni docasné nahrazujiciho.

. Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v Urednim véstniku Evropské

unie. Pouzije se ode dne 1. Cervna 2004.

Predseda sprdvni komise
Tim QUIRKE
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PRILOHA 1

Seznam ¢lenskych stiti, kterym bylo povoleno pfechodné obdobi

Clensky stat Prechodné obdobi do
Rakousko 31.12.2005
Italie 31.10.2004
Nizozemsko 31.12.2005
Portugalsko 28.2.2005
Spojené kralovstvi 31.12.2005

PRILOHA I

Orienta¢ni seznam novych &lenskych stitii, kterym miiZe byt povoleno pfechodné obdobi

Novy clensky stt Piechodné obdobi do

Lotyssko 31.7.2005
Litva 1.7.2005

Malta 31.12.2005
Polsko 31.12.2005
Slovensko 31.12.2005
Kypr 31.12.2005
Madarsko 31.12.2005

PRILOHA III

Prozatimni seznam zemi ESVO, kterym mdZe byt povoleno pfechodné obdobi (podléhd rozhodnuti SmiSeného

vyboru EHP)
Clenskd zem& ESVO Piechodné obdobi do
Island 31.12.2005
Svycarsko 31.12.2005
Lichtenstejnsko 31.12.2005
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Tato nova stranka obsahuje sluzbu CELEX a umoziuje bezplatny a snadny pfistup ve 20 jazycich
k dokumentim nejvétsi databaze pravnich predpisti EU.
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